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SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

* The user must not leave the device
unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

* This appliance shall not be used by children
aged less than 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

* The appliance is to be connected to a socket-
outlet having an earthed contact (for class |
appliances).

* WARNING: If the surface is cracked, switch
off the appliance to avoid the possibility of an
electric shock.

» Keep the appliance and its cord out of reach
of children less than 8 years.

» The temperature of accessible surfaces may
be high when the appliance is operating.

* The appliance is not intended to be operated
by means of an external timer or a separate
remote-control system.

 To prevent fire or shock hazard do not expose
this appliance to rain or moisture.

. &Sun‘ace is liable to get hot during use.
» This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:
— Staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.
— By clients in hotels, motels and other residential type
environments.
— Bed and breakfast type environments.
— Farm houses.

PARTS DESCRIPTION
. Measuring cup

Popcorn lid

Popcorn in-let

Base unit

On/off switch

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the
stickers, protective foil or plastic from the device.

* Before using your appliance for the first time, wipe off all removable
parts with a damp cloth. Never use abrasive products.

* Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

* Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the
voltage which is indicated on the device matches the local voltage
before connecting the device. Voltage 220V-240V 50/60Hz)

» When the device is turned on for the first time, a slight odour will
occur. This is normal, ensure adequate ventilation. This fragrance is
only temporary and will disappear soon.

USE

« Fill the measuring cup with corn. Spread the corn around the popcorn
chamber in the machine. Only corn is required for making the popcorn,
no other ingredients, such as oil, have to be added to the process.

* Close the popcorn lid. Use a bowl which will fit under the opening of
the machine to catch the popcorn as it is made.

* Plug in the machine and switch it on using the On/Off switch. After
about 3 minutes most of the grains will have exploded and the
popcorn is ready to eat.

 Then switch off the machine again by moving the main switch to ‘Off”.
Some kernels will be un-popped. These should be removed once the
machine has cooled down.

* After each use, let the machine cool down for about 10 minutes. The
Popcorn maker is fitted with an overheating security device which will
switch the machine off automatically if it becomes overheated. The
machine will function normally once the temperature has dropped
back to a normal level again.

* Only put popcorn in the popcorn chamber and never any other
ingredients! Never put oil, butter etc. into the popcorn chamber.

* Do not open the lid for at least 10 minutes after the machine has
stopped.

RECIPES

Chocolate popcorn:

* Ingredients: 60 g popcorn, 80 g cooking chocolate, 2 tablespoons (30
ml) sugar, 1 tablespoon (15 ml) milk, 1 tablespoon (15 ml) butter (or
margarine)
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 Preparation: Melt chocolate, milk and butter before sweetening. Allow the
mixture to cool until lukewarm, then pour it into the bowl, add the
popcorn and mix. Put the popcorn in the refrigerator to chill. Finally,
remove from the refrigerator and turn the bowl upside down to release
the chocolate popcorn.

Caramel popcorn:

« Ingredients: 60 g popcorn, 100 g of sugar, 250 ml water, one cup of
water and ice

 Preparation: Melt the sugar with water in order to obtain caramel. Put the
warm popcorn in the hot caramel and drop this into the cup containing
water and ice so that caramel becomes hard. Dry well.

Spicy popcorn with nuts:

« Ingredients: 1 measuring cup corn, 2 dessert spoons olive oil, 125 g
almonds, 125 g cashew nuts, 1 teaspoon cayenne pepper, 1 teaspoon
paprika powder.

» Preparation: make the popcorn as described earlier. Roast the cashew
nuts and the almonds in a pan. Add the spices to this. Mix the nuts and
the popcorn together in a dish. Let it all cool down and the popcorn is
ready for eating.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance to cool
down.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

» Never immerse the electrical device in water or any other liquid. The
device is not dishwasher proof.

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

HU Hasznalati utasitas

BIZTONSAG

* A biztonsagi utasitasok figyelmen kivll hagyasa
miatt keletkezett karokért a gyarté nem tehet6
felel6ssé.

* Ha a tapkabel sérult, javitasat vagy a gyarto,
annak szerviz szolgalata vagy hasonlé
képesitéssel rendelkezd személy végezheti a
veszely elkerulése érdekeében.

* Soha ne huzza a berendezést a vezetéknél
fogva, és biztositsa, hogy a vezeték ne
csavarodjon Ossze.

* Helyezze a készUléket sik, stabil fellletre.

» Sose hagyja a berendezést felligyelet nélkdl,
amig az csatlakoztatva van.

» Ezt a berendezést csak haztartasi célokra és
rendeltetésszerlien szabad hasznalni.

* A készlléket nem hasznalhatja 8 évnél fiatalabb
gyerek. A készuléket nem hasznalhatjak
csokkent fizikai, érzékelési vagy értelmi
képességli személyek (a 8 évnél fiatalabb
gyerekeket beleértve), vagy akiknek nincs meg
a tapasztalatuk és tudasuk ehhez; kivéve, ha a
biztonsagukért felelés személy a hasznalatra
megtanitja, vagy a hasznalat kozben felligyeli
Oket. Gyerekek ne jatszanak a készllékkel. A
készllékhez és a kabelhez ne férjenek hozza a
8 évnél fiatalabb gyerekek. A tisztitast és
karbantartast ne végezzék gyerekek, hacsak
nem idésebbek 8 évnél, vagy felligyelve
vannak.

* Az aramutés elkerulése érdekében ne meritse
vizbe vagy mas folyadékba a tapkabelt, a
csatlakozot vagy a készuléket.

* A készuléket foldelt konnektorhoz kell
csatlakoztatni (l. osztalyu készllékek).

* FIGYELMEZTETES: Ha a fellleten
repedéseket észlel, kapcsolja ki a készuléket az
esetleges aramutés megel6zése eérdekeben.

» A készlilékhez és a kabelhez ne férjenek hozza
a 8 évnél fiatalabb gyerekek.

» Uzem kdzben a készulék fellletei nagyon
felmelegedhetnek.

* A készuléket ne hasznalja kulsé id6zitén vagy a
taviranyitd rendszeren keresztul.

» Atz vagy aramutés elkerulése érdekében ne
tegye ki a berendezést esének vagy magas
paratartalomnak.

. &A felllet hasznalat kozben felforrésodhat.
» Csak haztartasi és hasonlé jellegl helyeken
hasznalja a készuléket, példaul:
— Munkahelyi konyha és egyéb munkakoérnyezetben.
— Hotelek, motelek és egyéb kérnyezetben, ahol laké vendégek
lehetnek.
— Bed and breakfast tipusu kérnyezetben.
— Vidéki hazakban.

A KESZULEK RESZEI

1. Mérépohar

2. Fedél

3. Pattogatokamra

4. Alapegység

5. Be-/kikapcsolé gomb

A KESZULEK HASZNALATBA VETELE ELOTT

» Vegye ki a berendezést és tartozékait a dobozbdl. Tavolitsa el a
berendezésrél a cimkéket, a védéfoliat vagy a mianyagot.

» Miel6tt el6sz6r hasznalja, tordlje at a készuléket egy nedves ruhaval.
Soha ne hasznaljon suroldszereket.

* Helyezze a készlléket sik, stabil feltletre és hagyjon korilotte legalabb
10 cm szabad terliletet. A késziilék nem alkalmas szekrényben vagy
szabadtéri hasznalatra.

» Csatlakoztassa a halézati kabelt az aljzatba. (Megjegyzés: A berendezés
csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a berendezésen jelzett
feszultség megfelel-e a helyi halozati feszlltsegnek. Feszultség: 220 V —
240 V, 50/60 Hz)

» A késziilék els6 bekapcsolasakor enyhe szag érezhetd. Ez normalis
jelenség, gondoskodjon a megfeleld szell6zésrdl. A kellemetlen szag
atmeneti, révid idén belll megsziinik.

HASZNALAT

» Toltse meg pattogatni valé kukoricaval a mérépoharat. Teritse szét a
kukoricat a pattogatékamra kordl. A pattogatott kukorica készitéséhez a
kukorican kivil nincs szlikség masra, igy olajat sem kell hozzaadni.

« Zarja le a készlilék fedelét. Helyezzen el egy megfelel6 talat a gép
nyilasa alé az elkésziilt pattogatott kukorica felfogasahoz.

» Csatlakoztassa a gépet a haldzathoz, és kapcsolja be a be-/kikapcsolo
gombbal. Korilbelll 3 perc alatt a magok nagy része kipattog, és a
pattogatott kukorica fogyaszthato.

« Ekkor kapcsolja ki a gépet a be-/kikapcsolé gomb ,Off” (Ki) allasba
kapcsolasaval. Lesznek magok, amelyek nem pattognak ki. Ezeket a
geép lehllését kovetden el kell tavolitani.

» Minden hasznalat utan hagyja lehiini a gépet korulbelul 10 percig. A
kukoricapattogaté gép beépitett tulhevilés elleni védelme automatikusan
ledllitia a készuléket, ha az tulsagosan felmelegszik. llyen esetben a
hémérséklet normal szintre csdkkenését kdvetéen a gép Ujra normal
maédon fog mikodni.

» A kamraba a pattogatni valé kukorican kivil ne helyezzen semmilyen
mas hozzavalo6t! Soha ne tegyen a pattogatékamraba olajat, vajat vagy
mas hozzavalét.

» A gép ledllasat kdvetéen legalabb 10 percig ne nyissa fel a fedelet.

RECEPTEK

Csokoladés pattogatott kukorica

» Hozzavaldk: 60 g pattogatott kukorica, 80 g féz6csokoladé, 2 evékanal
(30 ml) cukor, 1 evékanal (15 ml) tej, 1 ev6kanal (15 ml) vaj (vagy
margarin)

* Elkészités: Az édesités el6tt olvassza fel a csokoladét a tejjel és a vajjal.
Varjon, amig a keverék langyosra hdl, 6ntse bele a talba, adja hozza a
pattogatott kukoricat, és keverje jol 6ssze. Tegye be a pattogatott
kukoricat a hiitébe. Miutan lehult, vegye ki a hlt6bdl, és a talat fejjel
lefelé forditva dntse ki bel6le a csokoladés pattogatott kukoricat.

Karamellas pattogatott kukorica

» Hozzavalok: 60 g pattogatott kukorica, 100 g cukor, 250 ml viz, egy
csésze viz és jég

 Elkészités: Karamellizalja a cukrot a vizzel. Helyezze a még meleg
pattogatott kukoricat a forré karamellbe, és a keveréket tegye a jeges
vizet tartalmazo edénybe, hogy a karamell gyorsan megszilarduljon.
Alaposan szaritsa meg.

Flszeres pattogatott kukorica mandulaval és kesudioval

» Hozzavaldk: 1 csésze pattogatni vald kukorica, 2 desszertkanal olivaolaj,
125 g mandula, 125 g kesudio, 1 teaskanal Cayenne-bors, 1 teaskanal
pirospaprika

« Elkészités: készitse el a pattogatott kukoricat a fent leirt médon. Porkolje
meg a kesudiot és a mandulat egy serpenyében. Adja hozza a
fliszereket. Keverje 6ssze egy talban a pattogatott kukoricat a
mandulaval és a kesudiéval. Miutan lehdlt, maris fogyaszthato a fliszeres
pattogatott kukorica.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

» Huzza ki a kabelt a fali aljzatbol. Gy6z6djon meg réla, hogy a készilék
teljesen lehdlt.

» A késziilék kilsejét tisztitsa nedves ruhaval. Soha ne hasznaljon surolé
hatasu tisztitészereket, fém dorzsszivacsot vagy surolékat, amelyek
karosithatjak a készuléket.

» Soha ne meritse vizbe vagy mas folyadékba az elektromos készuléket.
A készulék mosogatdgépben nem tisztithatd!

KORNYEZET

mmm Ezt a berendezést élettartama végén nem szabad haztartasi
hulladékként artalmatlanitani, hanem el kell juttatni egy elektromos és
elektronikus haztartasi berendezések Ujrahasznositasaval foglalkozé
kézpontba. Ez, a berendezésen, a hasznalati Utmutatéban és a
csomagolason lathatoé szimbdlum erre a fontos szempontra hivja fel a
figyelmet. Az ebben a berendezésben hasznalt alkatrészek .
Ujrahasznosithatok. A haztartasi berendezések Ujrahasznositasaval On
nagyban hozzajarul a kdrnyezet védelméhez. A begyijtéhelyekrdl
tajékozaodjon a helyi hatésagoknal.



